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1826,

Bill to continue for a limited time
and amend an Act passed in the
Iburth year of lis Majesty's Reign
intituled, " an Act l'r the more
speedy renedy of divers abiises,
prejudicial to Agricultural Impro-
veinent and Industry in this Pro.
vince, and for other purposes"

[liccvived andi read thie first timue, Friday, 27thi Januiary
1l26S.J

(lead a second time, 'uesday, 31st January 1626.]

1820.

Bill pour continuer pour un tems li.
mité et amender un Acte passé
dans la quatrième année du Rè-
gne de Sa Majesté, intitulé, " Ac-
te pour remédier plus efficacement
à divers abus préjudiciables à l'a-
mélioration dle l'agriculture et à
l'industrie dans cette Province,
et pour d'autres objets."

Reçu, et lu pour la première fois Vendredi 27 Jativie
1826.]

ILu une Seconde fuis M\ardi 51 Janvier 1826.)



Bill to continue for a limited time
and amend an Act passed in the
fourth year of His Majesty's
Reign, intituled " An Act for the
more speedy remedy of divers
abuses, prejudicial to Agricultu-
ral Improvements and Industry
in this Province, and for other
purposes.

HEREAS it is necessary to continue
for a limited time and amend an Act

11rcamble, passed in the fourth year of His Majesty's
Reign, intituled, " An Act for the more speedy
" remedy of divers abuses, prejudicial to Agri.

cultural Improvement and Industry in this
Province, and for other purposes ;" the dura-

tion of which said Act is limited to the first day
of May, one thousand eight hundred and twenty
six : Be it therefore enacted by the King's
most Excellent Majesty, by -and with the
advice and consent of the Legislative Couin-
cil and Assembly of the Province of Lower-Ca;
nada, constituted and assembled by virtueof and
under the authority of an Act passed in the Par-
liament of Great Britain, intituled, An Act to
repeal certain parts ofan Act passed in the four-
teenth year of His llajesti's Reign, intituled,
' An Actfor naking more efectual provision for
. the Government of the Province oj Quebec, in
North America,' andfor making further pro-
vision for the Government of tle said Province'
And it is hereby enacted by the authority of the
same, that the said Act passed in the fourth

Contnination of year of His Majesty's Reign, intituled, " An
the Aet oFthe " Act for the more speedy remedy of divers
4th Gt'o IV 1 *A 1 Y

Gorthe rmey " abuses prejudicial to Agricultural Improve.
of abuleq prlt- " ment and Industry in this Province and forSit'i.I b Agr-.l
culture. " other purposes," shall continue to be and -re-

main in force until the first day of May one
thousand eight hundred and and
no longer.

II. And -whereas it is expedient to make fur-
ther provision to facilitate the operation of the
aforesaid Act, with respect to the opening of
new water courses or discharges of water and
for widening old water courses or discharges of
water : Be it therefore further enacted by the

Diffcutiesanrs- authority aforesaid, that in all cases where diffi-
" wth CýrCt cuIt ies nay arise among those interested in the



Bill pour continuer pour un tems
limité et amender un Acte pas-
sé dans la quatrième année. du
Règne de Sa Majesté, intitulé,
"'Acte pour remédier plus effi-
cacement à divers abus préjudi..
ciables à l'amélioration de l'agri-
culture et à l'industrie dans cet-
te Province, et pour d'autres ob-
jets.'

V U qu'ilest nécessaire de continuer pour
un tems limité et amender un Acte passé

dans la quatrième année du Règne de Sa Ma.. PrambuJe.
jesté, intitulé, " Acte pour remédier plus effi-
" cacement'à divers abus préjudiciables à l'amé-
"lioration de l'Agriculture, et à l'industrie dans
" cette Province, et pour d'autrés objets," la
durée duquel dit- Acte est:limité au premier
jour deý Mai. mil huit cent ,vingt six ;, Qu'il
soit donc statué par la Très-Excellente Majesié
du. Roi, par et de l'avis, et, consentement
du Conseil -Législatif et de l'Assemblée de
la Province du Bas-Canada,- . constitués et
assemblés en vertu-.,et sous l'autorité d'un
Acte -du Parlement de la Grande-Bretagne,
intitulé, Acte .qui rappelle. certaines parties d'un
Acte; passé.dans la quatorzià.me ,nnée du R ,eN
de Sa .Majesté, intitulé, ''Acte qui pourvoit
'plus .efficacement pourle Gouvernement de
'la 'Province de Q auébec dans l'Amérique Sept,én.
'trionalei' et quifait de. plus amples :ovisions
pour le Gouvernement de la dite Province: Eti
est par_ le-, présent, statué par ladite autorité,
Que le susdit Acte passé dansla' catrième an-
née'du' Règne de SaMajesté, intitulé, ce Conttationde
"pour remédier plus efficacement-à divers abus lActe i-l4e

"lpréjudiciables l'amélioration: de Agricai l pur

" ture et à .'industrie dans cette ,Province et bus àrljndica

"pour d'autres objets,,', continuera et demeurera '

en,7 force jusqu'au premier jour ,de Mai 'm'i liuit
cent, et pas pl-s longtems.

L-Et vû qu'il est expédient de:pourvoir plus
amplenient à faciliter lopération du susit Acte
-relativementà l'ouveture: de nouvelles déclhar-
ges ou cours d'eau, et -à, élargissement" '

-ciennes- décharges-ou, cours d'eau ui t
donc'de plus statué paP.l'autorité susdit'e, "Què
danstous Jes cas où il peuts'élever des difcultés
parmi les intéressés à l'ouverture d'un noulle au sue derou-



ornew water opening of any newv water courses or widening
coie&°".t old water course or discharge of water, the mat.

SFence ter in dispute shall on the requisition of any
Tn ior person interested therein be adjusted by any
Drain., two disinterested Fence Viewers and Inspector

of Drains of the Parish, Seigniory, Township
or Settlement, or any of the neigibouring Pa-
rishes, Seigniories, Townships or Settlements,
who, having visited the ground and sufficiently
informed themselves ofthe inatterin disputeshail

who shallm iake inake their determination award and procès ver-
a Pr.r-erbai bal of their operations, the whole accompanied
ton C° if need be, by a plan of the premises made by

some sworn Land Surveyor (anc for -which pur-
pose they are hereby authorised to employ at
the expense of those interested a Land Survey-
ors) mentioning what ought to be done in and
about such water course or discharge of water
for the common benefit of all concerned, and
apportioning the share of labour vhich eaci
and every person therein interested ouglit to
contribute thereto, .and the time wherein vhich
the same ought to be dorie by the several per-
sons concerned in the same, and such other par-
ticulars as they shall deem necessary or expedi-
ent concerning the matter in dispute, including
the costs and charges incurred in and about the
surveying and examining the premises and for

Such Prorès- the procès verbal ; which procès verbal shall be
Verbal to be de- deposited and renain of record iii the office of
orncora Nu- one of the nearest Notaries, and every person
tary &C- concerned who within a time not exceeding four

days after notice, verbally or in writing, at the
Church door of the Parish, Seigniory, Town-
ship or Settlement, or when there is no Church
then at the most public place in such Parish,
Seigniory, Township or Settlement, shall refuse
or neglect to comply with the requirements of

pesons erus- such award and procès verbal shall be under the
wh°thIad same liabilities and incur the penalty as are in

of such Fnce the like cases specified in the eleventh and
ur"pnly. twelfth clauses of the above recited Act, sub-

ject always to appeal as it is in such case also
provided by the said Act.

III. Provided always, and be it furtier en-
acted by the authority aforesaid, that before
such Fence Viewers and Inspectors of Drains,

Public Notice shall proceed to the duties hereby assigned
"o themu, public notice shall be given verbally or

Fence ers by an advertisement in writing afflxed to the
intend to.visit Church door of the Parish, immediately after
nthe&c. divine service, -in the forenoon of the Sunday

immediately preceeding the day -when they in-
tend to visit the premises and proceed to the
duties which they are to perform, requiring al
persons whom it may concern to take notice



déclarge ou cours d'eau ou à l'élargisse- verture de nsou-
ment d'anciennes décharges ou cours d'eau, la 'u " um
matière en litige sera réglée, à la réquisition de rglèrespar deux

toute personne intéressée, par deux Inspecteurs cIôttrCsvt ro.
de Clôtures et de Fossés (le la Paroisse, Seigneu- s-
rie, Township ou Etablisseincut, ou d'aucune des
Paroisses, Seigneuries, Towtnships ou Etablisse-
mens voisins, lesquels, après avoir visité le ter-
rein et s'être suflisamment intbrmés de la matière
en litige, feront leur détermination, décisi.on et
Procès-Verbal de leurs opérations, le tout ac- F
compagné, s'il est nécessaire d'un Plan des lieux ijiprocrrba

n , ai' e leumpr aifait par quelque Arpenteur Juré, (et ils sont a 2 "J'"
cet effet autorisés par le présent à employer un
Arpenteur aux frais des parties intéressées,)
mentionnant ce qui doit être fait au sujet de telle
décharge ou cours d'eau pour l'avantage com-
mun de tous les intéressés, et distribuant la part
du travail que toute et chaque personne y inté-
ressée devra contribuer, et le teins où il devra
étre fait par les différentes personnes intéressées,
et telles autres particularités qu'ils jugeront né-
cessaires ou expédientes concernant la matière
en litige, y comprenant les frais encourus pour
l'Arpentage et l'examen des lieux et pour le Pro-
cès-Verval, lequel Procès-Verbal sera déposé et Tel procç vêr.
demeurera dans l'Etude du Notaire le plus à ba serar

proximité, et toute personne intéressée, qui, "Noar.
sous un tems n'excédant point quatre jours
après avis donné verbalement ou par écrit à la
porte de l'Eglise (le la Poroisse, Seigneurie,
Township ou Etablisseinent, et où il n'y aura
pas d'Eglise, alors à l'endroit le plus public de
telle Paroisse, Seigneurie, Township ou Etablis-
senent, refusera ou négligera (le se conformer Les personnes

0 e . rt!u-aug de -;e
aux conditions de telle décision et PI-ocèser- conrmrà .
bal, encourra les pénalités spécifiées en pareils "éion d.tels
cas dans les onzième et. douzième Clauses de currnntune

l'Acte ci-dessus récité, sujettes toujours à un
Appel tel qu'il est aussi pourvû par le dit Acte
en pareil cas.

111. Pourvû toujours, et qu'il soit de plus sta-
tué par l'autorité susdite, Qu'avant que tels. lns-
pecteurs (le Clôtures et (le Fossés procèdent à rem- spublie sera
plir les devoirs qui leur sont assignés par le pré- auquel tels lus-

sent, il sera donné avis public verbalement ou posenta evisiter

par Avertissement en écrit-affiché à la porte'de le"iliuxetPrc

l'Eglise -de la Paroisse, immédiatement après
le Service Divin du matin, le Dimanche précé-
dant ininédiatement le jour où ils se proposeront
die visiter les lieux et de procéder aux devoirs
qu'ils auront,à re.mplir, requérant toutes person-
nos intéressées d'en prendre ivis et se trouver

13
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thereof and to attend if thev see fit, at the time
and place appointed; and where there is no
Church, then such notice shall be given at the
most public place in the settlement.

IV. And be it f urther enacted by the autho-
rity aforesaid, that in cases where the Inhabi-

When ibe 1ba- laots of two or more Parishes are concerned in
bitants of Two the opening of any such new water course or
or niore Pis-
°,hs ure on. widening any old water course or discharge of
cernv,',, the -water, the matter in dispute shall on the requisi-
pute shall bu tion of any person theren interested in each of
n(ijitted by
ence irs the Parish es, Seigneuries, Townships or Settle-

-: °é?of cite ments, be adjusted by disinterested fence view-
said Parishe. ers and inspectors of drains, two from cach Pa-

risli, Seigniory, Township or Seulement, who
shall nieet and proceed upon the natter in dis-
pute in manner as herein above provided and
whose proceedings, award or Procès- Verbal shall
have the same force and eflect and be attended
in case of desobedience withî the like penalties,
liable to appeal nevertheless as aforesaid in the
preceding clause.

V. Provided always and be it further enacted
by the authority afbresaid, that in ail cases of

In c.se ordiffe- diffbrence on opinion and of equality of votes
Seel loce between such Fence-viewers and Inspectors of

ont] lnjptver., drains, or any point or matter by this Act to
ail umpire btl;t!I thein committed, one of the nearest Fence-

viewers or Inspectors of Drains disinterested in
the point or matter in difference shal .be refer-
red to as umpire and shall have a casting vote.

VI. Provided also and be it further enacted
Fence Vjewers by the authority afbresaid, that the Fence-view-

t ° ers and Inspectors of Drains to vhom such ad-
rnmtt n justiment as last afbresaid is committed shall be

bui .named' named in each of the Parishes, Seigniories,
Townships or Settlements interested by the
Fence-viewer and Inspector of Drains nearest to
the Place where the opening suci new water
course or widening any old water course or dis-
charge of water is projected, if he be disinte-
rested and in case he be interested therein, then
such Fence-viewer and Inspector of Drains
shall be named by the nearest disinterested Ser-
jeant of Militia, lie being thereunto required,
and whose duty it shall be to notify the Fence-
viewers and Inspectors of Drains of such their
nomination to the end thatthey may proceed to
the performance of duty hereby imposed upon
them.

VII. And be it further enacted by the authority



présentes, si elles lejuigent à propos, aux tens
et lieu fixés ; et lorsqu'il n'y aira point d'Eglise
alors le dit avis sera donné à l'endroit le plus pu-
blic de FEtablissement.

IV. Et qu'il soit de plus statué par l'autorité
susdite, Que dans les cas où les Habitans de
deux Paroisses ou plus seront intéressés à l'ou-
verture d'aucune telle nouvelle décharge ou
cours d'eau ou à l'élargissement d'aucune an-
cienne décharge ou cours d'eau, la matière en
litige sera réglée à la réquisition d'aucune per-
sonne y intéressée dans chacune des Paroisses,
Seigneuries, Townships ou Etablissemens, par
deux Inspecteurs de Clôtures et de Fossés de
chaque Paroisse, Seigneurie, Township ou Eta-
blissement, lesquels s'assembleront et procéde-
ront sur la matière en litige en la manière ci-
dessus prescrite au présent, et leurs procédés,
décision et Procès-Verbal auront la même force
et effet, et seront suivis, dans le cas de désobéis-
sanceý des mêmes pénalités, sujettes néanmoins
à appel, comme ci-dessus dit dans la Clause pré-
cédente.

V. Pourvû toujours, et qu'il soit de plus sta-
tué.par l'autorité.susdite, Que dans tous les cas
de différence d'opihion et d'égalité de Votes en-
tre les dits Inspecteurs de Clôtures et de Fossés
sur aucun point ou objet à eux commis par cet
Acte, ils s'adresseront à l'Inspecteur de Clô-
tures et de Fossés le plus à proximité, et désin-
téressé dans l'objet ou matière en litige,· comme
sur-arbitre, lequel àura voix prépondérante.

VI. Pourvû aussi, et qu'il soit de plus statué
par l'autorité ·susdite, Que les Inspecteurs de
Fossés et de. Clôtures auxquels tel arrangement
sera commis comme ci-dessus dit en dernier
lieu, seront nommés, dans chacune des Parois-
ses, Seigneuries, Townships ou Etablissemens
intéressés, par l'Inspecteur de Clôtures et de
Fossés le plus à proximité de la place où l'ou-
verture de telle nouvelle décharge ou cours
d'eau, ou l'élargissement d'aucune décharge ou
cours d'eau sera projetté, -s'il. n'y est pas inté-
ressé ; et -dans le cas où il y seroit intéressé,
alors les dits Inspecteurs de Clôtures et de Fos-
sés seront nommés par, le Sergent de Milice le
plus à.proximité, qui ne sera pas intéressé,- et
qui sera requis de le faire ; et il. sera de son de.
voir (l'annoncer; aux Inspecteurs de:Clôtures et
de Fossés,1eur:dite nominatiqn, -afin qu'ils-puis-
sent procéder à remplir les devoirs qui leur sont
iwposés.par le -présent Acte.

VI.. .Et.qu'il soit de.plus statué par l'autorité

,,/.

Quand lec Il&-
bitens de deux
pBroiý5tM.oî plus
%Neront intéies-
scpe, la maîiére
en litige sera ré,-
glée pnr des 1 n-
pteus de ch -
cune des dites
Panroises.

En cas de diA'ê-
ren'ce, d'oprniu
entre tels Lis-
îperîeure.'ln
stir-arbitre dé.
cidera.

Comment se-
t'oft nommé%. les
Inçpecteurs aux
quel-t tel aan-
gement sEl.
commis.



,),tn aforesaid, tiat iL shall be law'ful for all persons
i" owilg or occupying any Lot of Land to destroy

(er ithwith any log found trespassing on bis land
ior straying on the highway in front of such land,
Lpo tue llocT soLdleaving on the spot the Hog so dèstroyed and

r giving imniediate notice of the circumstance to
bc p'.si ". to the owner if he be known, in order that lie

inay if he sece fit remove the sane : and -if the
owner be not known by giving imniediate notice
to the two nearest neighbours and to the nearest
road Officer, who in case such logbe not claim-
ed within twenty four hours may remove the
carcase and dispose of the sanie, paying over the
the amount at which such hog shall have been
sold for the use of the Fabrique.

VIII. And be it further enacted by the nu-
thority afbresaid, that it shall be the duty of the
Senior Captain of Militia in each and every Pa-
rish, Seig niory, Township or Settlement in this

Ae 'uc11- Province, publicly to read or cause to be public-
Iy read on some Sunday in the month
of March, April or May (if lie deem a -repeti-

S&leuî.;îî tioi of sucli reading necessary for the better in-
fornation of the Public) the prcceding clause of'
this Act, at the Church Door of such Parish,
*ownship or Setlement, and this inmediately
after Divine Service in the forenoon, or where
there is no Church then at the most public
place in. the Parish, Seigniory, Township or
Settlenent.

IX. And be it further enacted by the au-
. oydr- thority aforesaid, that it shall be lawful for the
I.il. ie proprietor or occupier of any Land, or person

-bv .. in his service, to kill any Dog of which the
owner is not known to such proprietor, occu-

Ia.!"I inais pier or person, such Dog being at the time
straying upon the Land of such proprietor or
occupier.

X. And be it fuirther enacted by the autho-
A ny D rity aforesaid, tlhat it shall be lawful for any
" person to kill any dog straying at large, whetle~r

the owner is known or not, if such dog lias*rt si nit or -i
betten any pe- at or bitten any cattle or live stock in any field3nor cattle &e. or enclosure, or put in fear or bitten any per-

son peaceably passing on any high-way, or in..
jured anv horse or cattle travelling on such higli.
way, or having donc any.injury to the cloathing,
carriages or property of persons so peaceably

oso, travelling on such highway : Provided always,
that if any stich dog shall have been maliciously
killed, the owner thereof:inay institute his ac.
tion accordingly, and be adrnitted to prove that
such dog has been maliciously killed, and not
according to the true inten,. and' meaning of
this Act.
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susdite, Qu'il sera loisible à toute personnes pos- x c b
sédant ou occupant aucun Lot de Terre, de rue
tuer immédiatement tout Cochon trouvé en

1 st le granddommage sur sa Terre, ou errant sur le Grand Chemin our.

Chemin en front de telle Terre, laissant sur la rontêtre tu

place le Cochon ainsi tué, et donnant avis du fait Aie
au Propriétaire s'il est connu, afin qu'il puisse u
l'enlever s'il lejuge à propos; et, si le Proprié-
taire n'est pas connu, donnant avis immédiat
aux deux plus proches voisins et au plus proche
Officier des Chemins, qui, dans le· cas où tel
Cochon ne seroit pas réclamé sous vingt-quatre
heures, pourront enlever la carcasse et en dis-
poser, payant la somme que tel Cochon aura
été vendu, pour l'usage de la Fabrique.

VIII. Et quil soit de plus statué par l'auto-
rité susdite, queil sera du devoir (lu plus ancien
Capitaine de Milice dans toute et chaque Pa- le r

ronete dte ts

roisse, Seigneurie, Township ou Etablisseient Acte sera lue
en cette Province, de lire ou faire lire publique- 
ment, quelque Dimanche ou Dimanches dans dasiouPa-

roisse, ~ ~ ~ ~ rise Segnuie Twshp uEtblsemn

le mois de Mars, d'Avril *ou de Mai, (s'il juge rîcTomnhipou

une répétition de telle lecture nécessaire pour là
meilleure infbrmation du Public,) la Clause pré-
cédente de cet Acte à la porte de l'Eglise de
telle Paroisse, Township ou Etablissement, 'et
ce immédiatement après le Service Divin du
matin ; et où il n'y aura point d'Eglise alors à
l'endroit le plus public de la Paroisse, Seigneu-
rie, Townshpip ou Etablissement.

IX. Et qu'il soit de plus statué par l'autori-
té susdite, Qu'il sera loisible au Propriétaire Toîut Chien er.
ou Occupant dune Terre, ou à la personne anne
son service, de tuer tout Chien dont le MaIre t1ýporIra pr
ne sera pas connu de tel Propriétaire, Occu- priésuit ou ce-

duan:oue a-dt

pant ou Personne, tel Chien étant alors à errer i n
sur la Terre de tel Propriétaire ou Occupant. iss

X., Et qu'il soit de plus statué par l'autorité
susdite, Qu'il sera loisible à toute personne deTout chiener
tuer tout Chien errant, soit que le Ma ttreen Tat. pi;
soit connu ou non, si tel Chien a couru après teus'îourun

sur ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~~~pê laTredoeuPoréareo cuat rt","°*'°

ou mordu quelque animal ou volaille dans au- quelque
cun· champ ou enclos, ou effrayé ou mordu au-
cune- personne passant paisiblement sur un
grand Cheming ou qu'il ait fait du mal à aucun
Cheval ou autre animal passant sur le grand
Chemin, ou qu'il ait endommagé les Hardes,
Voitures ou Effets de personnes ainsi passant
paisiblement sur- tel grand Chemin.Pourvûtou- s
jours, que; si aucun;te1 Chien est tué malicieuse-
ment, le Propiétaire d'icelui .'poùrra.: intenter
son, acticn en conséquence, 'et être. admis à
prouver que- tel Chien a:été malicieusement'
tué, et non suivant le vrai sens et intention de
cet Acte.
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No Smilion.. XI. And be it further enacted by the Aútho.
1..~Ve tvightetvn

.1. <Io rity i'foresaid, That no Stallion libove eighteen
Iali'utelogo months old shall be allowed to go at large or in
Sany enclosure unless such Stallion be fettered

LiateLwd, with an iron chain not exceeding three feet in
length, securely fastened to -a hind foot and one

L'nùera penal- fore foot, tnder a penalty of not less thanor more than . for each offence.
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XII. And be it further enacted by the au-
thority aforesiad, that the owner or keeper of
any Stallion above eighteen months old which
vliether fettered or not, shall be fbund at. large

in the highways or straying in other place than
an enclosure belongig to or occupied by such
owner or keeper shall incur a penalty of not less
than nor exceeding
currency, for each and every time that suîch
Stallion shall be found unattended by such owner
or keeper out of suchl enclosure.

XIII. And be it further enacted by the au-
thority aforesaid, thiat after the expiration of
four years from and after the passing of this Act,
if the sane be continued in force, no stallion shali
be allowed under any protext to go at large,
whether in the field of the owner, or of any
other person, or on the King's highway, fetter-
ed or unfettered, under the penalty of
for every offence, iecoverable against the owner
or keeper of any such stallion.

XIV. And be it further enacted. by the au-
thority aforesaid, that in ail cases w*here any di.

di pute nav arise concerning the right of property
;ro; lin any fencing, rails or pickets or other wood

'Y appertaining to or intended for fences or wood,
-.,her iiltended for fliel or sav logs, or sawing or buil-

ce ding timber, (bois de sciage ou bois de charpente)
n- it shail be the duty of the nearest or any other

nto Fence-viewer and Inspector of Drains uipon ap-
r" plication to him for thepurpose by either of the
C parties concerned to take into his safe keeping

and charge the fencing rails or pickets or other
wood, or saw logs, or sawving, or building tim-
ber (bois de sciage ou bois de- chaipente) as a-
foresaid, concerning which such dispute may
have arisen, untill an adjustment shall have taken

Ior place between the parties, either by suit at law,
- comproise or otherwise, and any person who

'e. shall.privately or forcibly carry away .any suchi
en. cing, rails or pickets or other vood or saw logs

or sawing orbuilding. timber, (bois de sciage oe
bois de charpente;) while in such safe keeping

0 tid charge of.anv such' Fence-viewer :and bIs-



XI. Et quil soit de plus statué par l'autori- Aucun Etalon

té susdite, Qu'aucun Etalon de plus de dix- mos ne se.

huit mois ne sera laissé libre ou dans aucun ralaiss , lbr:u

enclos, à moins qu'il ne soit entravé avec une ans èren -

Chaîne de fer n'exédant point trois pieds de
longueur, bien attachée à un pied de derrière
et à un pied de devant, sous une pénalité de
pas moins de Shelings, ni de plus de s

Shelings, pour chaque Offense.

XII. Et qu'il soit de plus statué par l'Auto-
rité susdite, Que le Propriétaire oucelui qui gar- Le proprié:Mre
dera un Etalon de plus de dix-huit mois, qui, g.rdien
entravé ou non, sera trouvé errant dans les de lus

Chemins ou en aucun autre endroit que dans un qui t. tro-u
errant encourra

Enclos appartenant à ou occupé par tel Propri- un pnaité.

étaire ou Gardien de tel Etalon, encourra une
pénalité de pas moins de

ni de plus de cou-
-ant, pour toute et chaque fois que tel Etalon
sera trouvé hors de tel Enclos sans être accom-
pagné de tel Propriétaire ou Gardien.

XIII. Et qu'il soit de plus statué par l'Auto-
rité susdite, Qu'après l'expiration de quatre an-
nées depuis et après la passation de cet Acte,- utr on"

s'il est continué en force, il ne sera point per- Pft°l"? EC
mis, sous quelque prétexte quc ce soit, de talon nera

laisser aucun Etalon erret dans le Champdu queIque"prte

Propriétaire ou d'aucune autre personne, ou qu'"e°"

dans le Chemin de lRoi, soit qu'il soit*entravé
ou non, sous la pénalité de

recouvrable contre le Propriétaire ou Gar-
dien de tel Etalon.

XIV. Et qu'il soit de plus statué par l'Au-
torité susdite, Que dans tous les cas où il s'é-
levera quelque dispute concernant le droit- de En ci de di-.

propriété sur des Perches ou Piquets de Clô.e d

tures ou aitre3 Bois appartenant ou destinés à priesu pi.

des Clôtures, ou sur du Bois de chauffage, de quccdeciu.

sciage ou de Charpente, il sera du devoir du &c. Lep.u.prn-

plus proche Inspecteur de Clôtures et de Fos- ,he Irn.i
sès, ou de tout autre, sur demande à lui Iite sagardrju-quâ

à cet effet par aucune des parties. intéressées; unmnosmen

de piendre sous. sa garde et'en charge- les. Per- entelearies,

ches ou Piquets de Clôtures; ou autre Bois de Ettouteperson-
chauffage, de sciage ou de charpente comme meétc'uce'é for-

susdit, concernant lesquels telle diEpute se sèra Certl;
élevée jus.qu'à ce qu'il y ait eu un arrangement chesou piquets

entre les.parties, soit par 'poursuite en Loi, à.ât,
compromis ou autrement; et toute -personne "
qui secretement ou de force enlevera aucunes
telles Perches ôu Piquets de Clôtures, ou au-
cuns autres Bois de chauffage, de sciage- ou de
charpente, tandis, qu'ils seront.sous- telle garde
et cri charge d'aucun'tel Inspecteur de Clôtures
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péctor of Drains, shail be liable .forthwith to be
comnitted to the Common Gaol of the District
by the nearest Justice of the Peace, on Aflida-
vit .of the facts, to be thereafter dealt with ac-
cording to Law.

XV. And to be it further enacted by the
Authority aforesaid, That if* within eight days
after such fencing rails or pickets or other wood,
sawlogs or s:îwing or buildingtinber(boisdesciage
ou bois de charpente)as afore'said,shall have been
so taken into the saffe keeping and charge of
any such Fence Viewer and Inspector of drains,
the person fron -whose possession the saine
shall have been taken, do not claim. such fenc-
ing rails or pickets or other wood, sawlogs or
sawing or building timber (bois de sciage ou
bois de chaipcnte), then the sarne shall be by
suchi Fence Viewer and Inspector of drains de-
livered to, and put into possession of the other
party claiming the fencing, rails or pickets, or
other wood in dispute.

XVI. And be it firther enacted by the au-
thority aforesaid, that the thirty-second clause
or section of'the above recited Act, shall be and
the same is hereby repealed, and that the thirti-
chi clase ar section of the said Act shall be pub.
licly read by or under the direction of the senior
Captain of'Militia in each and every Parish,
Township or Seulement in this Province, in
which there is a Church, at the Church door im-
mediately afier the forenoon service, on some
Sunday in the month of July every year, during
the continuance of the said Act.

XVII. And be it further enacted by the au-
thority aforesaid, that a sufficients number of
copies of this Act and of the above recited Act
to which this is supplementary, shall at the pub-
lic expense beprinted separately, and two copies
ofeach, b.e distributed to each and every of'the
Surveyors of highways and bridges in the seve-
ral Parishes, Seigniories, Townships or Settle.
ments in this Province, to be by them kept for
the use of the Fence Viewers and Inspectors
of Drains in their respective Parishes, Seigni.
ores, Townsh.ips and Settlements.

XVIII. .And be it further enacted by the au-
Penaltes hw th'oity. aforesaid,. that the penalties by this Act
rcover-d and impose.d shal.1 be sued fOr, recovered, applied

applied, an(; accoun ted for, as the penalties imposed by
thp above zecitçd Act are. by. the same té be sued
for, recovered, applied and accounted for.

4'
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et de. Fossés, sera sujette à être immédia-
tement envoyée à'.la.Prison Commune dù Dis-
trict, par le Juge de Paix le plus à. prximité
sur Affidavit des faits, pour être ensuite traité
suivant la Loi.

XV. Et qu'il soit de plus statué par l'Auto-
rité susdite, Que si, sous huit jours après que S
telles Perches ou Piquets de Clôtures ou autres jours teles per.
Bois de chauffage, de sciage ou de charpente e '"",

auront été pris sous la garde et la charge d'au- pointr&lamis

cun tel Inspecteur de Clôtures et de Fossés, la la W odo

personne en la possession de laquelle ils auront auro"tprs,
été pris ne réclame point telles Perches ou Pi- lm"ec.e"r.l"
quets de Clôtures ou autres Bois de chauffage, tre partiequies
de sciage ou de charpente, alors ledit Inspec- ramea.

teur de Clôtures et de Fossés les remettra en la
possession de .l'autre partie qui réclamera les
Perches ou Piquets de Clôtures ou autres Bois
en contestation.

XVI. Et qu'il soit de plus statué par l'Auto-
rité susdite, Que la trente-deuxième Clause ou La 32e. clause
Section de l'Acte ci-dessus récité sera et elle del'Acteci-
est par le présent révoquée, et que la trentième ré"oquée.
Clause ou Section dudit Acte sera publique-
ment lue par ou sous la direction du plus an-
cien Capitaine de Milice, à la porte de l'Eglise
dans toute et chaque Paroisse, Township ou Et;l3ae.clause
Etablissement en cette Province où il y a une publiquement

l ueau an-Eglise, après le Service Divin du matin, quel- '.
que Dimanche dans le mois de Juillet chaque
année durant la continuation dudit Acte.

XVII. Et qu'il soit de plus statué par l'Auto-
rité susdite, Qu'il sera séparément imprimé, Des copies de
aux frais publics, un nombre suffisant de Co- celuici.-dss
pies de cet Acte et de l'Acta ci-dessus récité rJit'.°." "
auquel celui-ci est supplémentaire, et qu'il sera -aulics
distribué deux copies de. chaque à tous et %;ha- Inspecteurs des
cun des inspecteurs des Chemins et Ponts 'd"ns"chaqu"P
dans les différentes Paroisses, Seigneuries, 'isse. Seigneu-

Townships ou Etablissemens en cette Province,
pour être par eux gardés pour l'usage des Ins-
pecteurs de Clôtures. et de Fossés dans leurs
Paroisses, Seigneuries, Townships et Etablis-
semens respectifs.

XVIII. Et qu'il soit de plus statué par l'Au-
torité susdite, Que les Pénalités imposées par Pnaiés corn-

cet Acte seront poursuivies, recouvrées et em- rot recouvré"
ployées, et il en sera rendu compte de la me- ""mP'oyé&c'
me manière que les. Pénalités imposées par
l'Acte ci-dessus récité.. doioent être par icelui
poursuivies, recouvrées et employées, et qu'il
en doit être rendu compte;

D



14

XIX. And be it further enacted by the au-
thority aforesaid, that this Act shall continue
to be and remain in force until the first day of
May, one thousand eight bundred and twenty

and no longer.
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XIX. Et qu'il soit de plus statué par l'auto- Durée de cet
rité susdite, Que cet Acte continuera à être et ^*·
demeurera en force jusqu'au premier jour de
Mai mil huit cent , et pas plus
long-tems.


